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ATSIURBIMO KATETERIS

1. Struktūra ir savybės
Atsiurbimo kateteris, vienkartinio naudojimo, pagamintas iš 
netoksiško PVC, naudojamo medicinoje, atitinkantis nacionalinius 
standartus GB 15593-1995(EQV ISO 3286-1983), sudarytas iš 
adapterio ir vamzdelio. Tai sterili priemonė, nesukelianti infekcijos.

2. Sritis. Skreplių atsiurbimui, kai pacientas negali atsikosėti.
3. Turi dvi šonines angas
4. Distalinis galas su anga
5. Ilgis: 500 mm

    

Įprastas Konektorius (Be piršto kontrolės)

Prekės Kodas Dydis 
(Ch)

Spalva

240 04000 4 Šviesiai geltona

240 05000 5 Šviesiai pilka

240 06000 6 Šviesiai Žalia

240 08000 8 Mėlyna

240 10000 10 Juoda

240 12000 12 Balta

240 14000 14 Žalia

240 16000 16 Oranžinė

240 18000 18 Raudona

240 20000 20 Geltona

240 22000 22 Mėlyna

T Tipo Konektorius (Su piršto kontrole)

Prekės Kodas Dydis 
(Ch)

Spalva

240 04000 4 Šviesiai geltona

242 05000 5 Šviesiai pilka

242 06000 6 Šviesiai Žalia

242 08000 8 Mėlyna

242 10000 10 Juoda

242 12000 12 Balta

242 14000 14 Žalia

242 16000 16 Oranžinė

242 18000 18 Raudona

242 20000 20 Geltona

242 22000 22 Mėlyna
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Mekonijaus Aspiratorius

 Sukurtas pašalinti mekonijaus atsiurbimą per burną
 Atsiurbimo kontrole su nykščiu, suteikia galimybę pertraukti siurbimą
 Prisijungia prie daugumos endotrachėjinių vamzdelių
 Be Latekso
 Be DEHP

Ref

236 1001 1
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/Bicakcilar Tibbi Cihazlar San.Ve Tic. A.S/

Stambulas. 2018.06.21

Visiems Suinteresuotiesiems,

Mes, Bicakcilar Tibbi Cihazlar San.Ve Tic. A.S, patvirtiname, kad Mekonijaus 
aspiratorius (236 1001 1) atitinka visą žemiau nurodytą specifikaciją. 

 Skirtas atsiurbti tirštą, didelį mekonijaus kiekį;
 Pagamintas iš skaidraus akrilo;
 Antgalio jungtis su intubaciniu vamzdeliu 15mm (vid.diam.15.5mm );
 Viso atsiurbėjo ilgis 80-85 mm (83 mm);
 Su piršto kontrolės anga 10mm;
 Be latekso, be DEHP;
 Galima atsiurbti viena ranka;
 Galimas pertraukiamas siurbimas.

Pagarbiai, 

/Parašas/
/Data/
Berrin SIMSEK

R&D Vadovas
Bicakcilar Tibbi Cihazlar
San.Ve Tic. A.S
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Stomach Tube 
 

 
 

 

 

• Sterile, Disposable; 

• Made of non-toxic, non-irritant PVC (Medical grade), or DEHP free. 

• Color: Transparent or translucent (surface fog form) 

• With/without X-ray detectable thread. 

• Connector (color coded) – Size (Fr/Ch): Fr6 – F35; Length: 80cm; 120cm; 

• Package: Singe in PE or blister package. 

• Sterilized by EO GAS. 
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SKRANDŽIO ZONDAI 
 

 
GT019 – 100A 

 

• Vienkartinis, sterilus; 

• Pagamintas iš netoksiško, nedirginačio PVC (Medicininio laipsnio) be DEHP; 

• Spalva: skaidrus arba permatomas (paviršius rūko formos); 

• Su/be rentgeno kontrastine juosta; 

• Konektorius (spalvinis kodas) – Dydis (Fr/Ch): F6 – F35; Ilgis: 80cm;120mm; 

• Pakuotė: supakuotas individualiai PE ar blister pakuotėje. 

• Sterilizuoti: EO GAS 
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                                                2-jų kanalų silikoninis Foley kateteris 

  

• Pagamintas iš aukštos kokybės 100% silikono, medicininio lapsnio 

• Su/be rentgeno kontrastine juosta 

• Fr8-Fr10 (Pediatrinis) 

Ilgis- 310mm, Balionėlio talpa: 3cc/5cc 

• Fr12-Fr14 (Standartinis) 

Ilgis- 400mm, Balionėlio talpa: 5cc/10cc/30cc 

• Fr16-Fr24 (Standartinis) 

Ilgis- 400mm, Balionėlio talpa: 5cc/10cc/30cc 

• Supakuota individualioje blister pakuotėje 

• 10vnt/dež, 500vnt/did.dež., Išmatavimai: 52x43x47.5 
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HIPODERMINĖS ADATOS

Sterilios Vienkartinės Adatos
Pagamintos naudojant Premium kokybės  šalto valcavimo nerūdijančio plieno juosteles su naujausia Japoniška 
technologija, Dispovan ir Unolok adatos yra apdirbamos aukšto tikslumo įrenginiais: surenkamos ir supakuojamos 
visiškai automatizuotomis mašinomis. Matymo kameros užtikrina 100% automatizuotą kokybės kontrolę, taip pat 
leidžia pasiekti pranašesnį aštrumą sumažinat skausmą.

KOMPONENTAI:
Adatos stebulės: pagamintos iš netoksiško, medicininės paskirties polipropileno suderinamo su injekciniais vaistais.
Kaniulės: Be atplaišų – 3 kampinių adatos galas, pagamintos iš SUS 304 nerūdijančio plieno.
Įpakavimas: Adatos yra įpakuotos į blister pakuotes, su lengvai atplėšiamu, medicininės paskirties popieriumi, kuris 
užtikrina sandarumo patikimumą ir produkto sterilumą.
Atsargos priemonės: Prieš naudojimą, patikrinkite pakuotės sandarumą. Laikykite švarioje ir sausoje vietoje, kurioje 
nėra vabzdžių. Venkite per didelio karščio poveikio. Venkite rūgštinių/korozinių garų poveikio.
Venkite kietų plastikinių sienelių pradūrimo su adata, tai gali sukelti adatos blokadą.
Spalvų Kodavimas: pagal ISO:6009

Dydis Spalva Ilgis (mm)

Diametras
(mm)

Dydis Spalva ir kodavimas 9 – 10
(3/8″)

12 – 13
(1/2″)

16 
(5/8″)

19 – 20
(3/4″)

25 
(1″)

30 – 32
(1 1/4″)

38 –  40 (1
1/2″)

0.40 27G Pilka

0.45 26G Ruda

0.50 25G Oranžinė

0.55 24G Violetinė

0.60 23G Mėlyna

0.70 22G Juoda

0.80 21G Žalia

0.90 20G Geltona

1.10 19G Kreminė

1.20 18G Rožinė

1.60 16G Balta

* Atitinka: ISO:7864/IS:10654
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         HMD 

         HINDUSTAN SYRINGES & 

         MEDICAL DEVICES LTD. 
         CE PAŽYMĖTŲ IR STERILIŲ MEDICINOS 

         PRIETAISŲ GAMINTOJAI 

 

 

 

SERTIFIKTAS 

 

 

Produktas        : „Sterilios hipoderminės vienkartinės adatos“ 

Prekės ženklas :   UNOLOK 

 

 

Mes Hindustan Syringes & Medical Devices Ltd., patvirtiname, kad viršuje minimas mūsų 

gaminamas produktas yra sterilus, nepirogeniškas ir netoksiškas. 

 

 

 

 

Faridabadas, (Indija) 2021 m. balandžio 13 d. 

__________________________________________ 

(Išdavimo vieta ir data) 

/parašas/ 

Kokybės užtikrinimo vadovas 

Hindustan Syringes & Medical Devices Ltd  

 

Data: 12/10/2018    /antspaudas/ 

Labas
Highlight

Labas
Highlight

Labas
Typewriter
P.d. 9.1



��

FI
S

IO
TE

R
A

P
IA

 · 
P

H
IS

IO
TH

E
R

A
P

Y
 · 

KI
N

ÉS
IT

H
ÉR

A
P

IE

����������������������������
De�larga�duración.�
Reu�lizable.

For�single�pa�ent�use�only.�
�����������
Reusable.

A�l’usage�exclusif�d’un�seul�pa�ent.�
�������������
Réu�lisable.

ELECTRODO PREGELADO PARA 
ELECTROESTIMULACIÓN
PRE-GELLED ELECTRODE FOR ELECTRICAL STIMULATION
ÉLECTRODE PRÉGÉLIFIÉE POUR ÉLECTRO-STIMULATION
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���������������������

���������

��������

����������
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Tejido�no�tejido�con�recubrimiento�

conductor�de�carbono.

Non�woven��ssue�with�carbon�
conduc�ve�coa�ng.

Tissu�non��ssé�avec�revêtement�
conducteur�de�carbone.

D����������������

Medical�conduc�ve.
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Corchete.�
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Tejido�no�tejido�con�recubrimiento�
conductor�de�carbono.

Non�woven��ssue�with�carbon�
conduc�ve�coa�ng.

Tissu�non��ssé�avec�revêtement�
conducteur�de�carbone.
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Conduc�ve�Semi-solid.

La�guillo�incorporado�
para�conexión�2�mm�

hembra

Prea�ached�leadwire�
to��t�a�2mm�female�

connec�on.

Câble�pour�connexion�2�
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SC SEZ/ES 

 

 
DORMO®-TENS 

ELECTRODO PREGELADO PARA 
ELECTROESTIMULACIÓN 

GELIU IŠTEPTAS ELEKTRODAS ELEKTROS STIMULIACIJAI 

 
 

 
KLASĖ 1  

 

Skirtas tik vienam pacientui. Ilgalaikis. Daugkartinis 
 
 

  
Dd SEZ/ES 

 

 
 

 

 

 

 

MATMENYS 
(mm) 

                             MEDŽIAGA          HIDROGELIS  JUNGTIS MAIŠAS   
       DĖŽĖ 

DT SERIJA 

DT-30r Ø 30 
 
 

 
Laidus silikonas.  

 
 

 
Akrilinis.  

 

 

 
2 mm lizdo jungtis.  

6 90 
DT−50R Ø  50 4 80 
DT−30 30 x 50 6 90 
Dd−50 50 x 50 4 80 
Dd−100 100 x 50 2 40 
DT SERIJA 

RT−30R Ø  30 
 
 
 
 

− 

 
 

 
Akrilinis. 

 
 
 
 

− 

30 90 
RT−50R Ø 50 20 80 
RT−30 30 x 50 30 90 
RT−50 50 x 50 20 80 
RT−100 100 x 50 10 40 
CSC−1 5 cm x 1 m 

 

                              Silikonas. 
 

− 

 
− 

1 50 
CSC−25 5 cm x 25 m 1 2 
SC SERIJA 

 
SC−50 

 
50 x 50 

 

 
 
 

 

 
 4 120 

  Neaustinis audinys su laidžia 
anglies danga. 

Medicininis laidumas.    

4 60 SC−100 50 x 100   Smeigė 
 

ST SERIJA 

 
ST−30Z 

 
Ø  30 

   

 

 

 

Iš anksto pritvirtintas 
laidas, tinkantis 2mm 

mot. Jungtims. 
 

4 120 
    

   

4 120 ST−50 50 x 50 Neaustinis audinys su laidžia 
anglies danga. 

Laidus pusiau kietas. 

  

  
  

4 60 ST−100 50 x 100   
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This document is the property of Telic, S.A.U. Transmission to third-parties or non-authorized copies are not allowed 
 

 

DORMO® -TENS 

Pre-gelled electrodes for electrical stimulation 

ST-30R            
ST-50R           
ST-50 
ST-100 

 

 

December 2019 ETP/099/9 

 

 
 

 

 
▪ Baking material: Non woven tissue with conductive coating of C-Ag/AgCl. 
▪ Adhesive conductive gel: Acrylic adhesive hydrogel, biocompatible. 
▪ Release liner: PET. 
▪ Connection: 

− Cable: carbon wire with PVC. 

− Plug: PVC. 

▪ Package: PE pouch with cardboard cover. 

 

 

▪ Electrodes 

 

ST-30R 

Ø = 30 mm 

ST-50R 

Ø = 50 mm 

 

ST-50 

50x50 mm 

 

ST-100 

50x100 mm 

▪ Cable 

 

 

Length: 12,6-15,4 cm 
Connection: Female, Ø = 2 mm 
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▪ AC Impedance (10 Hz): ≤ 8.500Ω. 
▪ AC Impedance (100 Hz): ≤ 2.000Ω. 
▪ DC offset: ≤ 100 mV.  

 
▪ ISO 10993-5: No cytotoxic. 

▪ ISO 10993-10: No sensitizing. 

▪ ISO 10993-10: Negative intracutaneous irritation test. 

Conclusion: The product is biocompatible. 
 
This product does not contain natural latex, phthalates or compounds of animal or biologic origin. 

 

 
▪ Non sterile product. 
▪ Shelf life: 2 years after the manufacturing date. 

 

 
▪ Keep protected from direct sunlight / the outside.  
▪ Keep in a dry place. 
▪ Single use product. No maintenance required. 

 
▪ ST-30R, ST-50, ST-50R: 4 units in PE minigrip pouch. Service box of 120 units. 
▪ ST-100: 4 units in PE minigrip pouch. Service box of 60 units. 

 

 
▪ Verify that the package containing the electrodes or gel replacements is not damaged; in case of damages do not use 

the product. - Prepare the application area before use: it must always be clean, dry and free from hair. Lotions or oily skin 
will decrease the electrode adhesion. Avoid the use of solvents as these could cause skin irritation and reduce 
adherence of electrode. In case of using alcohol, make sure that this has completely dried up before applying the 
electrodes. 

▪ Connect the electrodes to the electro-stimulator using adequate lead wires. Check that the leads and connections are not 
damaged, metal areas cannot be exposed.  

▪ Carefully remove the electrode from protective liner by lifting a corner of electrode and slowly peel it away. Avoid 
touching the gel as much as possible. Do not peel the electrode by wire, pulling the wire might lead to damages in the 
connections.   

▪ Stick the electrodes on the specified area: center first, then smooth down to electrode edges, press firmly. Electrodes 
must be placed following the instructions of the physician. 

▪ Turn the stimulator on and adjust according to stimulator and physician’s instructions for treatment. Refer to the user 
manual of the stimulator for further details. 

▪ When the stimulation session is complete, turn the stimulator off and remove the electrodes. 
▪ In case that the procedure is interrupted, check the functioning of the system again before restarting the session. Check 

that electrodes are conveniently adhered to the skin surface.  
▪ Once treatment is completed, turn off the electrical stimulator.  
▪ Lift at the edge of the electrode and carefully peel to remove electrode from the application area. A quick removal of the 

electrode could cause skin traumas. Do not remove electrodes by pulling the cable as damages might be produced in the 
product.  
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▪ Disconnect stimulator lead wires from the electrode connectors. 
▪ Clean the electrodes after each use according to maintenance instructions. If electrodes begin to lose adhesion, replace 

with new electrodes  
▪ Place the electrodes back on the protective liner and keep into the storage bag. Reseal tightly to prevent dry out. 
▪ Disconnect the leads from the stimulation device. 

 

 
TELIC, S.A.U. guarantees that this product is in conformity with Directive 93/42/EEC and that it has been manufactured following 

the directives of the Quality Assurance System certified as ISO 13485. 

This product is classified as: 

▪ Class I product according to Annex IX of Directive 93/42/EEC, rule 1. 

▪ GMDN code: 35995 Transcutaneous electrical stimulation electrode 

▪ UMDNS code: -4558 ó 17191 Electrodes, Transcutaneous Electrical Nerve Stimulation 

 



 

Clear & Simple HCG Combi Pregnancy Test

Pregnancy cassette-tests for urine, serum and plasma

Easy to handle: Place urine, serum or plasma onto the test-field and
within 5 minutes the positive or negative result will appear. •
Detection at 20 mlU/ml HCG in urine, serum or plasma • In…

 

Description for Clear & Simple HCG Combi Pregnancy Test

Pregnancy cassette-tests for urine, serum and plasma

Easy to handle: Place urine, serum or plasma onto the test-field and within 5 minutes the positive or negative result will appear.

• Detection at 20 mlU/ml HCG in urine, serum or plasma

• Individually sealed tests

• Results after 3 - 5 minutes

• Storage at 2 - 30 °C

 

Type PZN SU REF

HCG-Combi test cassette 5 tests C3 1004-5

HCG-Combi test cassette 10 tests C3 1004-10

HCG-Combi test cassette 25 tests C3 1004
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Aiškus ir paprastas HCG kombinuotas nėštumo testas 

Nėštumo kasetiniai šlapimo, serumo ir plazmos testai lengva 

valdyti: uždėkite šlapimą, serumą arba plazmą ant bandymo 

lauko ir per 5 minutes pasirodys teigiamas arba neigiamas 

rezultatas. • Aptikimas esant 20 mlU/ml HCG šlapime, serume 

arba plazmoje • In… 

Skaidraus ir paprasto HCG kombinuoto nėštumo testo aprašymas 

Nėštumo kasetiniai šlapimo, serumo ir plazmos testai 

Lengva naudotis: Padėkite šlapimą, serumą arba plazmą ant bandymo lauko ir per 5 minutes pasirodys teigiamas arba 

neigiamas rezultatas. 

• Šlapime, serume arba plazmoje aptikta 20 mlU/ml HCG 

• Atskirai užanspauduoti testai 

• Rezultatai po 3 - 5 min 

• Laikyti 2 - 30 °C temperatūroje 

Tipas                                                  PZN                                SU                               REF 

HCG-Combi testo kasetė                                       5 bandymai                          C3 1004-5 

HCG-Combi testo kasetė                                       10 testų                                C3 1004-10 

HCG-Combi testo kasetė                                        25 testai                               C3 1004 
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Vitrex® Steel 
General Purpose  
Capillary Blood Lancet 
Technical Data Sheet

Vitrex Medical a/s

Vasekaer 6-8 - DK 2730 Herlev

Phone +45 4494 7011

vitrex@vitrex.dk
www.vitrexmedical.com

PRODUCT: 
Vitrex steel general purpose capillary blood lancets are used to carry 
out skin punctures, in order to collect micro-samples of capillary blood.
 
•	 Sterile and disposable
•	 Made of stainless steel
•	 Gamma irradiation by cobalt
•	 Shelf life 5 years
 
The dimensions: 
•	 Length: 34.0 ±1.0 mm
•	 WIdth: 5.5 ±0.5 mm

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Product Description Article No.

Vitrex Steel - standard Flat blade sterile lancet 350213

Vitrex Steel - allergy Flat blade sterile lancet 365213

MATERIAL: 
The materials used to manufacture our Vitrex safety lancets are 
Medical grade: 

Component Material 

Needle Stainless Steel Grade X 5 Cr18Ni9 to DIN 17440

PRINT: 
The terminology, graphic symbols and information applied to this 
medical equipment comply with EN ISO 15223-1:2016. 

PACKAGING: 
The inner box is made of white cardboard and the outer carton is made 
of corrugated cardboard.
Each box contains batch number, expiration date and sterilization 
information.

•	� An inner box contains 100 individual 
Vitrex safety lancet units.

•	� One outer carton contains 10 inner 
boxes.

Inner Box

Length Width Height Quantity

11 cm 6 cm 3 cm 200 pcs.

LANGUAGES:
The labels contain 13 languages and comply accordingly to the 
European directive and may be sold in countries where one of these 
languages are accepted by national law.:
•  Danish	 •  Swedish	 •  English 	
•  Spanish	 •  German	 •  French	
•  Italian 	 •  Portuguese	 •  Russian
•  Arabic	 •  Finnish	 •  Dutch	
•  Greek

QUALITY:
•	�� Manufactured in accordance with ISO 9001:2015 and ISO 13485: 

2016.
•	� Complies with Annex II, (Excluding Section 4) of the Directive 93/42 

EEC.
•	 Sterilization by gamma radiation.

CHARACTERISTICS:
•	 Shelf life-time: 5 years
•	 Disposable

Packaging: 
Primary packaging:� 200 pcs.  
Secondary packaging:� 10,000 pcs.
Transit packaging:� 40,000 pcs.
Pallet:� 720,000 pcs.

Transit packaging� Pallet
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www.t-injecta.sk

We supply values for life

MEDOJECT® Special Hypodermic needles

intended for wide special application range
possibility of short bevel lancet point grinding
availability of blunt fill or blunt fill with filter
needle

other not listed sizes available upon request

Size metric  Size G/”  Color code  Item Code

0,60 x 80 mm  23 G x 3 1/8” blue  CH23318

0,80 x 100 mm  21 G x 4”  green  CH21400

0,80 x 120 mm  21 G x 4 3/4”  green  CH21434

0,90 x 70 mm  20 G x 2 4/5”  yellow  CH20245

1,20 x 70 mm  18 G x 2 4/5”  pink  CH18245

1,20 x 100 mm  18 G x 4”  pink  CH18400

According to EN, ISO standards | Quality management certified according to EN ISO 13485:2016  | CE 
marked
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www.t-injecta.sk

We supply values for life

MEDOJECT® Special Hypodermic needles

Size metric  Size G/”  Color code  Item Code

1,60 x 70 mm  16 G x 2 4/5”  white  CH16245

1,80 x 70 mm  15 G x 2 4/5”  blue grey  CH15245

2,00 x 70 mm  14 G x 2 4/5”  pale green  CH14245

2,00 x 80 mm  14 G x 3 1/8”  pale green  CH14318

2,00 x 100 mm  14 G x 4”  pale green  CH14400

2,00 x 120 mm  14 G x 4 3/4”  pale green  CH14434
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Vienkartinės adatos 
 
Pagal ES, ISO standartai. Kokybės valdymas sertifikuotas pagal EN ISO 13485:2012. CE ženklas. 

 Skirtas plačiam specialiam pritaikymo diapazonui,  

 Trumpo nuožulniojo lancetinio šlifavimo galimybė 

 Galima buka arba buka su filtro užpildu adata 

 Kiti sąraše nenurodyti dydžiai galimi pagal užsakymą 

 

Adatos dydis (mm) Dydis (G) Kodinė spalva Kodas 

0,60 x 80 mm 23 G x 3 1/8“ mėlyna CH23318 

0,80 x 100 mm 21 G x 4“ žalia CH21400 

0,80 x 120 mm 21 G x 4 3/4" žalia CH21434 

0,90 x 70 mm 20 G x 2 4/5“ geltona CH20245 

1,20 x 70mm 18 G x 4“ rožinė CH18245 

1,20 x 100 mm 18 G x 4“ rožinė CH18400 

1,60 x 70 mm 16 G x 2 4/5“ balta CH16245 

1,80 x 70 mm 15 G x 2 4/5“ mėlynai pilka CH15245 

2,00 x 70 mm 14 G x 2 4/5“ šviesiai žalia CH14245 

2,00 x 80 mm 14 G x 3 1/8“ šviesiai žalia CH14318 

2,00 X 100 mm 14 G x 4“ šviesiai žalia CH14400 

2,00 x 120 mm 14 G x 4 3/4“ šviesiai žalia CH14434 
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MEDICAL CONSUMABLE: 

PE Products 

 

 

 

 Polyethylene Gloves 

 

 

 
 

 

 

 Product:   Polyethylene gloves 
 

 Materials:   100 % low density polyethene film 

 

 Weight   0.8g/pcs 
 

 Colour:                            Transparent 
 
 

DIMENSIONS 
 

 Contrast thickness:  0.023 mm 
 

 Lenght:                33 cm 
 

 Width:    24 cm 
 

 Packing:   100 pieces in a dispenser polybag and 10.000 pieces in an export carton. 
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Shanghai Channelmed Import & Export Co., Ltd.       

 Http://www.channelmed.com 

http://www.channelmed.com/


 
 
 

MEDICAL CONSUMABLE: 
PE Products 

 
 
 

 Politileninės pirštinės 

 

 
 
 

 

 

• Prekė:                 Politileninės pirštinės 
 

• Sudėtis:   100 % mažo tankio politileninė plėvelė 
 

• Svoris:                 0.8g/vnt. 
 

• Spalva:                             Skaidri 
 
 

IŠMATAVIMAI 

 

• Storis:                            0.023 mm 
 

• Ilgis:                33 cm 
 

• Plotis:    24 cm 
 

• Pakavimas:   100 vnt. maišelyje ir and 10000 vnt. dėžėje. 
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Shanghai Channelmed Import & Export Co., Ltd.        Http://www.channelmed.com 
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MEDICAL CONSUMABLE: 
PE Products 

 
 
 

 Polietileninės pirštinės 
 

 
 
 
 

 S M L 

Ilgis 260mm 280mm 280mm 

Delno plotis 240mm 260mm 260mm 

Storis 0.008mm 

 

 

 

• Medžiagos:   Polietilenas 
 

• Svoris:   0.8 g/vnt 
 

• Spalva:   Permatomos pirštinės 
 

• Įpakavimas:   100vnt/dėžutėje 
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MEDICAL CONSUMABLE: 
PE Products 

 
 
 

 Polyethylene Gloves 
 

 
 
 

 S M L 

Length 260mm 280mm 280mm 

Palm width 240mm 260mm 260mm 

Thickness 0.008mm 

 

 

 

• Materials:   Polyethylene 

 

• Weight   0.8g/pcs 
 

• Color:    Clear Gloves 
 

• Packing:   100pcs/box. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Labas
Highlight

Labas
Typewriter
P.d. 53.1

Labas
Highlight

Labas
Highlight

Labas
Typewriter
Dydis



 
 

Shanghai Channelmed Import & Export Co., Ltd.        Http://www.channelmed.com 

http://www.channelmed.com/


                                                                                                                                                                                                                                                                                           
 HMC PREMEDICAL S.p.A. 
Via Bosco, 1/3 - 41037  Mirandola (MO) Italy 
TEL. +39 0535 22704 - FAX. +39 0535 609546 
info@hmcgroup.it 

 
PRODUCT 

TECHNICAL DATA SHEET 

MOD. 07 POS. 002 REV.00 
DATA 23/06/2021    

 

IT IS FORBIDDEN THE REPRODUCTION WITHOUT WRITTEN PERMISSION OF HMC GROUP  
Pag. 1 a 3 

DESCRIPTION  
TORASET – Thoracentesis drainage set with 14G-16G-19G needles 

     

 
 

 
 

CODE BAG VOLUME 
ml NEEDLES CARTON 

pcs. 
GTIN-UDI 

SINGLE PRODUCT 
GTIN-UDI 
CARTON 

M032010S 2000 14G/16G/19G – 80 mm 30 18053676294524 38053676294528 

M032000S 2000 14G/16G/19G – 55 mm 30 18053676294494 38053676294498 

mailto:info@hmcgroup.it
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 PRODUCT COMPOSITION: 

The device consists of: 

1. 2000 ml collection bag in PVC, with non-return valve, “push-pull” drain tap, connection tube I.D. 5.2 mm x O.D. 
6.5 mm and length cm 90; 

2. Male Luer Lock connector in ABS;  
3. 3-way stopcock (360° rotation) made in Polyethylene and Polycarbonate, with fluid direction indicators to identify 

the different procedure phases (aspiration of pleural effusion from the patient; discharge into collection bag); 
4. Protective cap in blue ABS; 
5. Female luer lock connector in ABS; 
6. Tube in DEHP FREE PVC, I.D. 4.8 mm x O.D. 6.8 mm and length cm 40; 
7. Vented cap in Polyethylene; 
8. 60 ml syringe to be connected to the 3-way stopcock, made in Polypropylene and Synthetic Isoprene rubber; 
9. Stainless Steel 14G Needle with a length of 55 or 80 mm (see table), packaged in microperforated bag; 
10. Stainless Steel 16G Needle with a length of 55 or 80 mm (see table), packaged in microperforated bag; 
11. Stainless Steel 19G Needle with a length of 55 or 80 mm (see table), packaged in microperforated bag. 

 INTENDED USE: 
Closed circuit system thoracentesis, particularly suitable for the aspiration of pleural effusion liquid. 
Following an evaluation by the healthcare professional, and under his direct control, the device can be used for 
paracentesis procedures. 
 

 PACKAGING: 
Primary packaging:  single device in micro-perforated PE inner pouch bag + blister in medical grade paper/PP-PE film.  
Secondary packaging:  carton with 30 pieces. 
 

 PRODUCTION PROCESS: 
The device is manufactured in accordance with HMC Premedical S.p.A. Quality System and in comply with the 
requirements of the standard EN ISO 13485. 
 

 CONTROL ON THE PRODUCT: 
In all stages of processing, according to internal procedures and to sampling plans defined by norm ISO 2859-1. 
 

 CLASSIFICATION: 
Class IIa sterile. 
 

 STERILIZATION: 
Product sterilized by ethylene oxide according to a validated course of treatment in accordance with current 
regulations. 
Shelf life:  5 years from the date of sterilization. 
For single use only and non re-sterilizable. 
 

 STORAGE: 
Standard storage procedures and conditions. 
 

 DISPOSAL: 
The user must follow the legal regulations regarding disposal of hospital waste. 
 

 WARNINGS: 
The device must be used exclusively by healthcare professionals. 
 

 REGISTRATION TO ITALIAN MEDICAL DEVICES REPERTOIRE: 
CND:  A060204 
RDM:  1575159 
GMDN:  36787 
 

 UNIT OF SALE: 
Carton with 30 pieces. 
 

 GTIN-UDI: 
See table. 
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REV. CHANGES ISSUED VERIFIED AND APPROVED DATE 
00 First issue – english language E. Benassi D. Bosetti 24/10/2017 
01 Data sheet revision; drawing and product composition update E. Benassi S. Tralli 31/01/2020 
02 Intended use updated E. Benassi S. Tralli 29/09/2020 
03 Legql manufacturer’s address update E. Benassi S. Tralli 28/04/2021 
08 Data sheet update; jump to rev. 08 to align with italian version E. Benassi S. Tralli 09/09/2021 
09 Table update with GTIN-UDI E. Benassi S. Tralli 02/02/2022 
10 Drawing update E. Benassi S. Tralli 11/02/2022 
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U
rology Products

Features

Made of latex
Silicone coated
Color coding for size identi�cation
Sterilized by EO
For single use only
Available with di�erent types
Available with Rubber & Plastic valve 

Size
(Fr/Ch)

6

8

10

12

14

16

18

20

22

24

26

12

14

16

18

20

22

16

18

20

22

24

26

2-way Pediatric

2-way Standard

2-way Female

3-way Standard

Balloon
(cc)

3

5

5

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

30

Color Code

Light red

Black

Grey

White

Green

Orange

Red

Yellow

Violet

Blue

Pink

White

Green

Orange

Red

Yellow

Violet

Orange

Red

Yellow

Violet

Blue

Pink

Length
(mm)

270

270

270

400

400

400

400

400

400

400

400

270

270

270

270

270

270

400

400

400

400

400

400

Rubber valve

F01A050602

F01A050804

F01A051004

F01A011210

F01A011410

F01A011610

F01A011810

F01A012010

F01A012210

F01A012410

F01A012610

F01A031210

F01A031410

F01A031610

F01A031810

F01A032010

F01A032210

F01A091610

F01A091810

F01A092010

F01A092210

F01A092410

F01A092610

Plastic valve

F01A060602

F01A060804

F01A061004

F01A021210

F01A021410

F01A021610

F01A021810

F01A022010

F01A022210

F01A022410

F01A022610

F01A041210

F01A041410

F01A041610

F01A041810

F01A042010

F01A042210

F01A101610

F01A101810

F01A102010

F01A102210

F01A102410

F01A102610

Available with 3-5cc,5-10cc,5-15cc,10cc,15cc,15-30cc balloon

For more details, please visit us at www.welllead.com.cn.
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Lateksinis Foley Kateteris

Savybės:
 Pagaminti iš latekso
 Padengti silikonu
 Su spalviniu kodavimu
 Sterilizuoti Etileno Oksidu
 Tik vienkartiniam naudojimui
 Galimi įvairūs tipai
 Gali būti su guminiu arba plastikiniu

vožtuvu

Dydis Balionėlis (cc) Spalvinis Kodas Ilgis (mm)

2-jų kanalų pediatrinis

6 1,5 Šviesiai raudona 270

8 3-5 Juoda 270

10 5 Pilka 270

2-jų kanalų standartinis

12 30 Balta 400

14 30 Žalia 400

16 30 Oranžinė 400

18 30 Raudona 400

20 30 Geltona 400

22 30 Violetinė 400

24 30 Mėlyna 400

26 30 Rožinė 400

2-jų kanalų moteriškas

12 30 Balta 270

14 30 Žalia 270

16 30 Oranžinė 270

18 30 Raudona 270

20 30 Geltona 270

22 30 Violetinė 270

3-jų kanalų standartinis

16 30 Oranžinė 400

18 30 Raudona 400

20 30 Geltona 400

22 30 Violetinė 400

24 30 Mėlyna 400

26 30 Rožinė 400
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This document is the property of Telic, S.A.U. Transmission to third-parties or non-authorized copies are not allowed
 

Product  References  

BLAYCO 

Skin marker 

RQ-01: skin marker sterile individual (CE0197) 
RQ-04: skin marker no sterile bulk 
RQ-05: skin marker sterile dual-tip (CE 0197) 

 
Date  Specification N.  
September 2015 ETP/118/7 

 
 

TECHNICAL SPECIFICATIONS 
 

 
Materials  

 Body: Polypropylene 

 Cap and cover: Polypropylene 

 Rule: PVC 

  Nib: Synthetic fibre 

 Ink: Gentian violet (CAS n. 548-62-9) 

 Pouch: PET / PE film and medical grade sterilizable 
paper (except RQ04) 

 

Main dimensional properties  

 Length of skin marker (including cap): 13cm (5.1in). 
Reference: RQ01 and RQ04 

 Length of skin marker (including caps): 17cm (6.7in). 
Reference:RQ05  

 Length of PVC rule: 15cm (6in) 

 

Biocompatibility  

 ISO 10993-5: No cytotoxic 

 ISO 10993-10: No sensitizing 

 ISO 10993-10: Negative intracutaneous irritation test 

Conclusion: product is biocompatible. 

Sterilization and expiry date  

 Sterile by gamma radiation (except reference RQ-04) 

 Expiry date: 3 years upon manufacturing date 

Storage and maintenance  

 Keep protected from direct sunlight / the outside. 

 Keep in a dry place. 

 Temperature range: 5-40ºC 

  Single use product. No maintenance required. 

 
 
Packaging  
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 RQ-01: Individual pouch with rule. Sterile product. Service Box 100 units. 

 RQ-04: Bulk pouch 100 units, in service box. Not sterile product.  

 RQ-05: Individual pouch with rule. Sterile product. Service Box 100 units. 

 
 

PRODUCT CHARACTERISTICS 
 

 
 Colour of ink: dark violet 
 Solvents of ink: isopropyl alcohol, propylene glycol and water 
 Latex free 
 Washing agent: water, alcohol (ethanol) 
 Width of marking: 

-RQ01, RQ04: standard tip. 
        -RQ05: dual-tip (standard and thin tip) 

 
 

REGULATORY INFORMATION 
 

 
TELIC, S.A.U. guarantees that this product is in conformity with European Medical Devices Directive 93/42/EEC and that it has 
been manufactured following the directives of the Quality Assurance System certified as ISO 13485. 

This product is classified as: 

 Class I Sterile product according to Annex IX of MDD 93/42/EEC, rule 1. (Reference RQ-01 y RQ-05) 

 Class I product according to Annex IX of MDD 93/42/EEC, rule 1. (Reference RQ-04) 

 GMDN code: [12443] Markers, Skin. 
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Produktas
Blayco Chirurginis odos žymeklis

Katalogo kodai
RQ-01: odos žymeklis sterilus individualiai supakuotas
(CE0197)
RQ-04: odos žymeklis ne sterilus didmeninė pakuotė
RQ-05: odos žymeklis sterilus dviejų galiukų (CE0197)

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

Medžiagos
 Pagrindas: Polipropilenas
 Dangtelis ir danga: Polipropilenas
 Liniuotė: PVC
 Markerio antgalis: Sintetinis pluoštas
 Rašalas: Gentian Violetinė
 Pakuotė: PET/PE juostelė ir medicininės paskirties sterilizuojamas popierius (išskyrus RQ04)

Pagrindiniai išmatavimai
 Odos žymeklio ilgis (su dangteliu): 13 cm (5.1 colių).

Kodai: RQ01 ir RQ04
 Odos žymeklio ilgis (su dangteliu): 17 cm (6.7 colių).

Kodai: RQ05
 PVC liniuotės ilgis: 15 cm (6 coliai)

Bio-suderinamumas
 ISO 10993-5: Be citostatikų
 ISO 10993-10: Nedirginantis
 ISO 10993-10: Neigiamas intrakutaninio dirginimo testas

Išvada: produktas yra biologiškai suderinamas.

Sterilizacija ir galiojimas
 sterilizuotas Gamma radiacija (išskyrus RQ-04)
 galioja 3 metus nuo pagaminimo datos

Laikymas ir priežiūra
 laikykite atokiai nuo tiesioginių saulės spindulių bei lauko
 Laikykite sausoje vietoje
 Temperatūros diapazonas: 5-40 °C
 Vienkartinio naudojimo produktas. Nereikalinga jokia priežiūra.

Įpakavimas
 RQ-01: Individuali pakuotė su liniuote. Sterilus produktas. Transportavimo dėžėje – 100 vnt.
 RQ-04: Didmenine 100 vnt pakuotė, transportinėje dėžėje. Nesterilus produktas.
 RQ-05: Individuali pakuotė su liniuote. Sterilus produktas. Transportavimo dėžėje – 100 vnt.

Produkto savybės
 Rašalo spalva: Tamsiai violetinė
 Rašalo tirpikliai: izopropilo alkoholis, propileno glikolis ir vanduo.
 Be latekso
 Plovimo priemonė: vanduo, alkoholis (etanolis)
 Žymėjimo plotis: 

- RQ01, RQ04: standartinis antgalis
- RQ05: dvigubas antgalis (standartinis ir plonas antgalis)

REGLAMENTAVIMO INFORMACIJA
Telic, S.A.U garantuoja, kad šis produktas atitinka Europos Medicinos Prietaisų Direktyvą 93/42/EEC ir , kad 
produktas buvo pagamintas sekant Kokybės Užtikrinimo Sistemas sertifikuotas ISO 13485
 
Produktas klasifikuojamas kaip:

 I Klasės sterilus produktas pagal MDD 93/42/EEC IX priedo 1 taisyklę (kodai RQ-01, RQ-05)
 I Klasės  produktas pagal MDD 93/42/EEC IX priedo 1 taisyklę (kodas RQ-04)
 GMDN kodas: [12443] Žymekliai, odos.
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Apvalios chirurginės kepurės 

 

 

  

Specifikacija: 

• Neaustinė PP medžiaga; 

• be latekso ir formaldehido 

• 10g, 12g, 14g, 16g, 18g; 

• Galimi 46 cm, 53 cm, 55 cm, 61 cm dydžiai; 

• Balta, Žalia, Mėlyna, Rožinė, Geltona ir kitos spalvos; 

• Sterilizavimo metodas: nėra arba EO sterilizacija; 

• Pakuotė: 100vnt./maišelyje, 10 maišelių/dėžėje 
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Round nurse caps 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
     
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Available in  46 cm, 53 cm, 55 cm, 61 cm sizes; 
Without formaldehyde, latex 
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Gydytojo kepurė 

 

 
  

Specifikacija: 

• Neaustinė PP medžiaga; 

• be latekso ir formaldehido 

• 20g, 25g, 30g, 35g, 40g 

• Su raišteliais sprando srityje 

• Žalia, mėlyna spalvos; 

• 14x61cm; 23x64cm ir kiti dydžiai;  

• Pakuotė: 100vnt./maišelyje, 10 maišelių/dėžėje 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Agnė
Typewriter
90 poz.

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight

Agnė
Highlight



 

 

Doctor cap 

 
 

 
• Non-woven PP material; 

• Without latex and formaldehyde; 

• 20g, 25g, 30g, 35g, 40g; 

• With ties at back; 

• Green, blue colors; 

• Size 14x61cm; 23x64cm, etc;  

• Package: 100vnt./poly bag, 10 poly bags/carton 
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Chirurginė operacinė 

 

Reikalavimai chirurginėms operacinėms 

 
Chirurginės kepurės 

NOBA®-CHIRURGINĖ KEPURĖ  
Chirurginės kepurės yra tvirto, žalio neaustinio pluošto, sudėtyje neturi latekso ir formaldehido. Sunkiai 

plyšta, tai užtikrina aukštą apsaugą. Orui pralaidi medžiaga apsaugo nuo perkaitimo, užtikrina komfortą. 

Galimi įvairūs modeliai. 

 

Dydis    REF  Vienetas Rinkinio Siuntimo   100 vnt kaina 

 pakuotė  dėžė

  

 

kepurė su gumyte,  673 100 - -   100  600  

beretės tipo, žalia     

 

 

  

kepurė su gumyte,   673 101 - -   100  600 

beretės tipo, balta 

 

 

 

 

 

kepurė chirurginė,  673 200 - -   100  800 

šalmo tipo, žalia 

 

 

 

kepurė ilgiems plaukams 673 300 - -   100  800 

su gumele nugaroje 

 

 

 

 

kepurė chirurginė  673 400 - -   100  800 

 

su juostele prakaitui 

žalia 

 

 

kepurė/skarelė   673 600 - -   100  600  
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Kepuraitė su juosta nuo prakaito 

 

Pagaminta iš orui pralaidžios medžiagos; 

Su patogia integruota juosta (5-8 cm) prakaitui sugerti; 

Universalus dydis; 

Apsaugo nuo bakterijų. 
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Neaustinė veido kaukė su skydeliu 

Specifikacija: 

Neaustinė veido kaukė su raišteliais ir skydeliu 

Dydis: 9,2 (18) x 18 cm 

Sluoksniai: 3 sluoksniai, 4 sluoksniai 
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Visos PRIMAGARD ir PRIMASOFT kaukės atitinka EN14683 ir ASTM techninės eksploatacijos standartus. 

Pagamintos iš aukštos kokybės medžiagų, šios kaukės užtikrina aukštos kokybės apsaugą, oro pralaidumą ir komfortą. 

Visos šios kaukės atitinka odos jautrumo bandymus bei 1 klasės degumo reikalavimus. 

 

Sąrašas Aprašymas Spalva 
EN14683 

Reitingas¹ 

ASTM 

atsparumas 

skysčiams² 

BFE³ PFE4 

Delta P4 

Vnt./ 

dėžėje Pascals 

(Pa) 

mm 

H²O/

cm 

PROCEDŪRINĖS KAUKĖS SU GUMYTĖMIS 

PG4-0220 PRIMAGARD cone tipo kaukė Mėlyna - - >50% - - - 500 

PG4-1010 PRIMAGARD izoliacinė kaukė Geltona TIPAS II - >98% >98% 27.0 Pa 2.6 500 

PG4-1021 PRIMAGARD ekonomiška procedūrinė 

kaukė, PSB/PSB 

Mėlyna TIPAS II 80 mm Hg >98% >98% 15.7 Pa 1.6 500 

PG4-1073 PRIMAGARD procedūrinė kaukė, anti-fog 
foam tipo 

Indigo TIPAS IIR 160 mm Hg- >99% >99% 39.2 Pa 3.9 500 

PG4-1080 PRIMASAURUS procedūrinė kaukė Su dinozauro 
paveikslėliais 

TIPAS II - >98% >98% 28.2 Pa 2.1 500 

PG4-1573 PRIMAGARD procedūrinė kaukė su 

skydeliu, anti-fog foam, anti-glare tipo 

Indigo TIPAS IIR 160 mm Hg >99% >99% 39.2 Pa 3.9 100 

PG4-1680 PRIMASAURUS vaikiška kaukė Su dinozauro 

paveikslėliais 

TIPAS II - >95% - - - 500 

CHIRURGINĖS  KAUKĖS SU RAIŠTELIAIS 

PG4-2001 PRIMAGARD chirurginė kaukė Mėlyna TIPAS II 80 mm Hg >99% >98% 21.7 Pa 1.9 300 

PG4-2100 PRIMAGARD chirurginė kaukė  Mėlyna TIPAS II  - >95% - 15.7 Pa 1.6 300 

PG4-2120 PRIMAGARD chirurginė kaukė, softbill tipo Mėlyna TIPAS II - >98% >98% 18.1 Pa 1.9 300 

PG4-2320 PRIMAGARD chirurginė kaukė, su skydeliu, 

anti-fog foam, ant-glare tipo 

Šviesiai žalia TIPAS II - >98% >98% 20.4 Pa 2.0 300 

PG4-2332 PRIMAGARD chirurginė kaukė su 

horizontaliu raišteliu  

Balta TIPAS IIR 120 mm Hg >99% >99% 25.8 Pa 1.9 300 

PG4-2501 PRIMAGARD chirurginė kaukė, softbill tipo Mėlyna TIPAS II 80 mm Hg >99% >98% 37.1 Pa 3.5 300 

PG4-2560 PRIMAGARD chirurginė kaukė Balta/šiugždanti TIPAS II - >99% >98% 28.2 Pa 2.1 300 

PG4-3332 PRIMASOFT chirurginė kaukė, softbill tipo Balta TIPAS IIR 120 mm Hg >99% >99% 18.1 Pa 1.9 300 

PG4-4020 PRIMAGARD chirurginė kaukė, anti-fog 

foam tipo 

Šviesiai žalia TIPAS II - >98% >98% 19.9 Pa 2.2 300 

PG4-4073 PRIMAGARD chirurginė kaukė, anti-fog 

foam tipo 

Indigo TIPAS IIR 160 mm Hg >99% >99% 39.2 Pa 3.9 300 

PG4-4240 PRIMAGARD chirurginė kaukė, dviejų 

pusių, anti-fog film tipo 

Žalia TIPAS II - >98% >98% 26.6 Pa 2.5 300 

PG4-5033 PRIMASOFT chirurginė kaukė su skydeliu, 

anti-fog foam, anti-glare tipo 

Balta TIPAS IIR 160 mm Hg >99% >99% 27.6 Pa 2.8 100 

PG4-5073 PRIMASOFT chirurginė kaukė su skydeliu, 

anti-fog foam, anti-glare tipo 

Indigo TIPAS IIR 160 mm Hg >99% >99% 39.2 Pa 3.9 100 

PG4-6401 PLUME PROTECTOR chirurginė kaukė 
lazerio ar elektrochirurgijai, anti-fog foam 

tipo 

Pilka TIPAS II 80 mm Hg >99% >98% 21.7 Pa 1.9 300 
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PG4-4073/ME4-17209 
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KAMEROS UŽDANGALAS 

 

 

 

 
 

Tipas Nr. 

Standartinis tipas 170 101 

 

 

• Dydis - 15x250 cm; 

• Pagamintas iš polietileno su lipnia juosta fiksavimui; 

• Teleskopiškai supakuotas; 

• Vamzdelio apvalkalo optikos jungtis baigiasi trikampio forma, perforacija patogiam 

nuplėšimui;  

• Sterilus 
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Camera cover  

 

 

Type No. 

Standart 170 101  

 

 

• Size – 15 x 250 cm; 

• Made of polyethylene with adhesive tape for fixing;  

• Telescope folding; 

• The tube shell optic connectors end up in a triangular, perforated, comfortable cut;  

• Sterile 
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Paklotų rinkinys operaciniam stalui 

 

 
Rinkinį sudaro: 

• Skysčiams nepralaidus paklotas 100 x 230 cm 

• Paklodė pacientui perkelti 100 x 150 cm 

• 2  rankų laikikliai 5 x 80 cm 

 

Paklotas nepralaidus skysčiams su itin gerai sugeriančia medžiaga. Tiesiamas po pacientu. 

Rankų laikikliai turi specialias velcro juosteles 

 

 

 

Nesterilus. Individualiai supakuotas. 
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Drapes set for operating table 

 

 
Consist of: 

• Waterproof bed sheet 100 x 230 cm 

• Transfer sheet 100 x 150 cm 

• 2  hand holders 5 x 80 cm 

 

Waterproof bed sheet with ultra absorbent material, used under patient. 

Hand holders with velcro strips 

 

 

 

Non sterile, individually packed 
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Aprašymas 
Incifilm – operacinė incizinė plėvelė 

Incifilm incizinė plėvelė – skaidri, lipni poliuretaninė plėvelė, kuri leidžia odai kvėpuoti, taip išvengiama drėgmės susidarymo po 

plėvele. Tvirtai laikosi ant odos  per ilgą chirurginę operaciją, ir dar svarbiau, iki pat žaizdos krašto. 

Incifilm incizinė plėvelė su rėmeliu yra naujos kartos incizinė plėvelė, kuri turi unikalią rėmelio sistemą, leidžiančią vienam asmeniui 

lengvai ją uždėti. 

Savybės 

• Rėmelio sienelės palaiko Incifilm incizinės plėvelės su rėmeliu kraštelius, prilipinimo metu neleidžia plėvelei susiraukšlėti. 

• Laikosi iki žaizdos krašto. 

• Skaidri, ne akinamo paviršiaus. 

• Plona, bet ypač tvirta. 

• Paklusni ir elastinga. 

• Suteikia sterilią darbo aplinką operacinėse. 

• Laiko plėveles tvirtai ir tinkamai. 

• Kiekviena Incifilm incizinė plėvelė yra sterili, atskirai supakuota į atplėšiamą pakuotę. 

• Sterilizuojama etilenoksidu. 

• Plėvelė yra nepralaidi bakterijoms ir vandeniui. 

Nauda 
• Prilimpa iki žaizdos krašto 

• Plėvelė suteiks apsaugą pašalinėms migruojančioms bakterijoms, nes ji liks savo vietoje net per pagrindines operacijas, jeigu ji 

bus ilgai atitraukinėjama iki žaizdos kraštų. 

• Skaidri, ne akinamo paviršiaus 

• Incizijos vieta yra aiškiai matoma, neblizga. 

• Plona, bet ypač tvirta 

• Incifilm incizinė plėvelė  yra neplyštanti, tačiau gali būti lygiai nupjauta skalpeliu. 

• Paklusni ir elastinga 

• Incifilm incizinę plėvelę yra labai patogu naudoti, jos elastinės savybės leidžia ją naudoti per sunkias operacijas, pavyzdžiui, 

persodinant klubo sąnarį. 

• Palaiko sterilią operuojamą vietą 

• Incifilm incizinė plėvelė teikia sterilią darbo aplinką, per  kurią negalės užsiteršti vidaus organai. 

Indikacijos: 
Tinka visų tipų operacijoms: 

• Ortopedinėms 

• Neurochirurginėms 

• Pilvo 

• Plastinėms operacijoms 
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• Atviros širdies ir Krūtinės ląstos 

• Opftalmologinėms 

• Pediatrinėms 

 

 

1. Išimti plėvelę iš atplėšiamos pakuotės. 

2. Nuimkite ir išmeskite centrinį skydelį. 

3.  Nustatykite tvarsčio poziciją. 

4. Lėtai nuimkite rėmelius, išlygindami tvarsčio kraštus žemyn. 
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ANTIMICROBIAL DRAPE 

  

 
 

Antimicrobial Drape is used for prevent spreading of bacterium in surgical operations. Post operative infection is a major problem 

for surgeons in all fields surgery. HI-TEC drape contains developed iodine. Iodine provides high and fast disinfection with 

application. In case of implants it assumes greater significance. Implants act as hideouts for these bacteria and increases the risk. 

HI-TEC Antimicrobial drape provides a chemical and physical barrier against bacteria contamination. HI-TEC is an incise drape film 

and has double adhesive power. 

• Transparent 

• Let skin to breath 

• Impermeable to bacteria and water  

• Hypoallergenic 

• Proper viscidity 

• High elasticity 

Aims of Use: 

• Abdominal Operations 

• Chest and Heart Surgical Operations 

• Surgical Plastic Operations 

• Ophtalmology 

• Pediatric Operations 
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Operacinė 

 

 

Reikalavimai chirurginėms prekėms 

 
Apklotai 

 

NOBADRAPE® apklotai su kintama lipnia anga 

Dviejų sluoksnių apklotas susideda iš 2 vienodų dalių, kurias galima priklijuoti pagal poreikį. 

Todėl tinkamas bet kokio dydžio angoms formuoti. 2 dalys supakuotos sterilioje pakuotėje. 

Naudojami steriliam operacinio lauko ribų nustatymui. 

 

Dydis   REF  Vienetas Rinkinio Siuntimo   100 pakuočių kaina 

pakuotė  dėžė  

 
Sterilūs, įpakuoti po vieną 
su kintama lipnia anga 
 

45 cm x 75 cm  764 045 - -  30  180 

 

75 cm x 90 cm  764 075 - -  20  120 
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Hip Drape 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

STERILE DISPOSABLE HIP DRAPE: 3 ply (non-woven+PE+non-woven), 235x260cm U slit 

20x100cm, absorbing area 75x140cm. Individualy packed, package contains sterility sticker with all 

information (LOT, manufacturing date, expiration etc.) 
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Adhesive drape 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

STERILE DISPOSABLE SURGICAL DRAPE with adhesive edge, 150x240cm, 3 ply (non-woven, 

PE, non-woven). Individual package with sticker containing all information about item (lot, mfg, 

exp, etc.) 
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Chirurgija 

 

 

Reikalavimai ambulatorinei ir bendrajai chirurgijai 

 
NOBADRAPE®  

Klubo sąnario apklotų rinkinys leidžia saugiai ir patikimai apkloti ir uždengti pacientą ir 

terpę aplink jį operacijų metu.  

Rinkinio sudėtis: 

 2  sustiprintos apsaugos mayo staliuko apklotai 78 x 145 cm; 

 4 popieriniai rankšluosčiai; 

 1 apklotas lipniu kraštu 180 x 180 cm, su papildomu sugeriančiu sluoksniu, vamzdelių 

laikikliai; 

 1 chirurginė elastinga kojinė 30 x 120 cm; 

 1 elastinis kompresinis tvarstis 12 cm x 6 m; 

 1 sulankstytas intrumentų staliuko apklotas 100 x 150 cm; 

 2 apklotai 75 x 80 cm; 

 3 chirurginės lipnios juostos 9 x 50 cm; 

 3 apklotai lipniu kraštu 75 x 90 cm; 

 1 maišas skysčiams 30 x 40 cm; 

 1 U formos apklotas 230 x 260 cm, su plyšiu lipniais kraštais 20 x 100 cm, absorbuojantis 

sluoksnis 75 x 140 cm, vamzdelių laikikliai;  

 1 apklotas lipniu kraštu 150 x 240 cm; 

 1 instrumentų staliuko apklotas 150 x 190 cm. 

 

REF  Vienetas Rinkinio Siuntimo        100 pakuočių kaina 

                                                 pakuotė    dėžė  

 

767215                --                     --                      --                         -- 
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Extremity drape 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

STERILE DISPOSABLE EXTREMITY DRAPE: 3 ply (non-woven+PE+non-woven), 235x310cm 

with elastic fenestration ø7cm, absorbing area 50x100cm. Individualy packed, package contains 

sterility sticker with all information (LOT, MFG, EXP etc.) 
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ARTHROSCOPY SET 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
STERILE DISPOSABLE ARTHROSCOPY SET 3 ply (non-woven+PE+non-woven), consist of: 
 
1x Arthroscopy drape 230x320cm with elastic fenestrations and fluid collection pouch with suction port 
1x Instrument table cover 150x190cm 
1x Reinforced Mayo table cover 78x145cm 
1x Stockinette 22x75cm 
2x OP tape 10x50cm 
4x Absorbent towels 
 
Individual package 
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STERILE DISPOSABLE C-SECTION SET 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
STERILE DISPOSABLE C-SECTION SET consist of: 
 
1x Mayo table cover 80x145cm 
1x Baby blanket 75x120cm 
1x instrument table cover 150x190cm 
1x c-section drape 230x300cm with fenestration 35x32 with incision film and fluid collection pouch 
2x non-woven swabs, 4 ply 10x20cm 
1x underpad 90x60cm 
 
Individual package 

Agnė
Typewriter
124 poz.

Agnė
Highlight

Agnė
Typewriter
apklotų rinkinys Cezario pjūvio operacijai



 
 
 
 

STERILE DISPOSABLE UNIVERSAL SET 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

STERILE DISPOSABLE UNIVERSAL SET consist of: 
 
1x Reinforced Mayo table cover 78x145cm 
4x absorbent towels 
2x adhesive drape 75x90cm with absorbing area 25x60cm 
1x adhesive drape 180x180cm with tube holders and absorbing area 25x60cm 
1x adhesive drape 150x240cm with tube holders and absorbing area 25x60cm 
1x instrument table cover 150x190cm  
 
Individual package 
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